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Basqueda de informacion y recursos

Consulte los documentos de normativas y seguridad enviados con la computadora, y el sitio web de cumplimiento normativo en
www.dell.com/regulatory_compliance, para obtener mas informacion sobre lo siguiente:

e Practicas 6ptimas de seguridad

e (Certificacion reglamentaria

e Ergonomia

Consulte www.dell.com para obtener informacion adicional sobre:
e (Garantia

e Términos y condiciones (solo para EE. UU.)

e Acuerdo de licencia del usuario final

Para obtener informacion adicional sobre su producto visite www.dell.com/support/manuals.
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Vista frontal y vista posterior

Imagen que muestra la vista frontal y posterior del equipo.
Pestillo de la pantalla
Micréfono
Obturador de privacidad (opcional)
Camara (opcional)
Indicador luminoso de estado de la cdmara (opcional)
Altavoz
Pantalla tactil/pantalla que puede leerse en exteriores (opcional)
Botén de encendido
Lapiz
. Lectora de tarjeta SD
Conector USB 2.0
. Icono del conector USB 3.0
. Unidad de disco 6ptico
. Lector de tarjetas inteligentes (opcional)
. Lector de huellas digitales (opcional)
. Disco duro
. PC/lector de ExpressCard
. Indicador luminoso de estado inalémbrico
. Indicador luminoso de estado de la bateria
. Indicador luminoso de estado de la unidad de disco duro
. Indicador luminoso de estado de alimentacion
. Conector de alimentacion
. Salida VGA
. Conector serie
. Conector USB 2.0
. Conector de red
. Ranura para cable de seguridad
. Conector de red secundaria (opcional)
. Conector serie secundario (opcional)/conector de alimentacion Fischer (opcional)
. Panel tactil
. Bateria
. Conector USB 3.0
. Conector HDMI
. Ranura de la tarjeta SIM
. Salida de audio
. Interfaz de paso a través de antena externa
. Interfaz de acoplamiento
38. Etiqueta de servicio
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@ NOTA: No introduzca objetos ni permita que el polvo se acumule en las rejillas de ventilacion ni las bloquee. No guarde el equipo Dell
en un entorno con flujo de aire limitado, como por ejemplo un maletin cerrado, durante su funcionamiento. La restriccion de circulacion
de aire podria dafiar el equipo o provocar un incendio. El ventilador se enciende automaticamente cuando el equipo se sobrecalienta. El
ruido de los ventiladores es normal y no indica ningun problema del equipo o de los ventiladores.

Vista frontal y vista posterior 5



Configuracion rapida

Requisitos previos

@ NOTA: Antes de iniciar cualquiera de los procedimientos descritos en esta seccion, lea la informacion de seguridad suministrada con el
equipo. Para obtener informacion adicional sobre practicas recomendadas, visite www.dell.com/regulatory_compliance.

@ NOTA: El adaptador de CA funciona con tomas de alimentacion eléctrica de todo el mundo. No obstante, los conectores de
alimentacion y los enchufes mlltiples varian de un pais a otro. El uso de un cable incompatible o la conexion incorrecta de un cable al
enchufe multiple o al tomacorriente pueden dafiar el equipo o provocar un incendio.

Cuando desconecte el cable del adaptador de CA del ordenador, sujete el conector del cable (no el propio
cable) y tire firmemente, pero con cuidado de no dafiar el cable. Cuando enrolle el cable del adaptador de CA, aseglrese
de seguir el angulo del conector en el adaptador de CA para evitar dafiar el cable.

@l NOTA: Es posible que algunos dispositivos no estén incluidos si no se han ordenado.

Pasos

1. Conecte el adaptador de CA al conector del adaptador de CA del equipo y al enchufe eléctrico.
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llustracion 1. Adaptador de CA
2. Conecte el cable de red (opcional).

,
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llustracion 2. Conector de red
3. Conecte los dispositivos USB, como un mouse o un teclado (opcional).
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llustracién 3. Conector USB
4. Paraencender el equipo, abra la pantalla y pulse el botdn de encendido.
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w

llustracion 4. Boton de encendido
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Siguientes pasos

@ NOTA: Se recomienda que encienda y apague el equipo al menos una vez antes de instalar cualquier tarjeta o conectar el equipo a un
dispositivo de acoplamiento u a otro dispositivo externo, como una impresora.

Configuracion rapida 7



Extraccion e instalacion de componentes

Esta seccion ofrece informacion detallada sobre como extraer o instalar los componentes de su equipo.
Temas:

*  Apertura de las puertas del compartimiento de la unidad de disco duro

*  Cierre de las puertas del compartimento de la unidad de disco duro

¢ Extraccion de la bateria

. Instalacion de la bateria

. Extraccion del disco duro
. Instalacion de la unidad de disco duro

Apertura de las puertas del compartimiento de la unidad
de disco duro

Hay seis puertas con pestillo de presion. Hay seis puertas con pestillo de presion. Dos en el lado derecho, dos en el lado izquierdo y dos en
la parte posterior del equipo.

Pasos

1. Mantenga presionado el boton del pestillo hacia abajo.
2. Tire de la puerta para abrirla y retirela del equipo.
Figura que muestra como abrir las puertas con pestillo de presion.

Cierre de las puertas del compartimento de la unidad de
disco duro

Siga los pasos que se indican a continuacion para cerrar las puertas con pestillo de presion:

Pasos

1. Gire la puerta hacia la parte posterior del equipo.
2. Presione firmemente en la puerta hasta que se escuche un clic y el pestillo quede sujeto.

Extraccion de la bateria

Sobre esta tarea

A AVISO: El uso de baterias incompatibles puede aumentar el riesgo de incendio o de explosion. Reemplace la bateria por
una bateria compatible de Dell. La bateria esta disefiada para funcionar con equipos Dell. No utilice una bateria de otro
equipo en el suyo.

A AVISO: Antes de quitar o sustituir la bateria, apague el equipo, desconecte el adaptador de CA de la toma de
alimentacion eléctrica y del equipo, desconecte el médem del conector de pared y del equipo y retire cualquier otro
cable externo del equipo.

A AVISO: No utilizar en ubicaciones peligrosas. Consulte las instrucciones de instalacion.

8 Extraccion e instalacion de componentes



Pasos

1. Mantenga presionado el botén del pestillo hacia abajo.

2. Tire de la puerta para abrirla y sepérela del equipo para dejar al descubierto el compartimento de la bateria.
Figura que muestra como abrir la puerta de pestillo de bateria.

3. Para extraer la baterfa:
a. Presione y mantenga presionado el botén de liberacion de la bateria a la derecha al tiempo que tira suavemente de la lengleta de
plastico
Imagen que muestra la extraccion de la bateria

Instalacion de la bateria

Pasos

1. Deslice la baterfa en su ranura hasta que encaje en su lugar.
2. Presione firmemente en la puerta hasta que se escuche un clic y el pestillo quede sujeto.

Extraccion del disco duro

Pasos

1. Presione el botén del pestillo hacia abajo.

2. Tire de la puerta para abrirla y sepérela del equipo para dejar al descubierto el compartimento de la unidad de disco duro
3. Para extraer la unidad de disco duro:

a. Presione y mantenga presionado el boton de liberacion de la unidad de disco duro hacia la izquierda mientras tira de la lengUeta de
plastico de la unidad de disco duro.

- | [ 2
( I—N ka1
o g\:ﬂ = -

f&D i

«

Instalacion de la unidad de disco duro

Pasos
1. Empuije la unidad de disco duro en su compartimiento hasta que se asiente en su lugar.
2. Presione firmemente en la puerta hasta que se escuche un clic y el pestillo quede sujeto.

Extraccion e instalacion de componentes



Uso del teclado retroiluminado

La serie Latitude Rugged incluye un teclado retroiluminado personalizable. El sistema incluye los siguientes colores habilitados:
1. Blanco

2. Rojo

3. Verde

4. Azul

De forma alternativa, el sistema puede configurarse con dos unidades adicionales de colores personalizados en la configuracion del sistema
(BIOS)

Temas:

. Encendido/apagado de la retroiluminacion del teclado o ajuste del brillo

e Cambio del color de la retroiluminacion del teclado

. Personalizacién del teclado retroiluminado en el programa de configuracion del sistema (BIOS)
¢ Funciones de blogueo de la tecla de funcion Fn

Encendido/apagado de la retroiluminacion del teclado o
ajuste del brillo

Para encender o apagar la retroiluminacion o ajustar la configuracion del brillo de la retroiluminacion realice los pasos siguientes:

1. Presione <Fn>+<F10> (no se necesita la tecla Fn si la tecla de funcion <Fn> esta activada) para inicializar el conmutador de la
retroiluminacion del teclado.

2. El primer uso de la combinacion de teclas anteriores encendera la retroiluminacion en su valor més bajo.
Continuar presionando las combinaciones de teclas ajustara la configuracion del brillo un 25%, 50%, 75% y 100 %.
4. Utilice la combinaciéon de teclas para ajustar el brillo 0 apagar completamente la retroiluminacion del teclado.

OFF 25% 50% 75% 100%

o
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Cambio del color de la retroiluminacion del teclado

Para cambiar el color de la luz de fondo del teclado:
1. Pulse las teclas <FN> + <C> para desplazarse por los colores de luz de fondo disponibles.

2. Blanco, rojo, verde y azul estén activos de manera predeterminada; se puede agregar hasta dos colores personalizados en el ciclo de
configuracion del sistema (BIOS).

10 Uso del teclado retroiluminado



Personalizacion del teclado retroiluminado en el
programa de configuracion del sistema (BIOS)

Pasos

1. Apague el equipo.

2. Encienda el ordenador y cuando aparezca el logotipo de Dell, presione la tecla <F2> repetidamente para que aparezca el mend de
configuracion del sistema.

3. Expanday abra el menu de configuracién del sistema.

4. Seleccione Retroiluminacion del teclado RGB.

Puede habilitar/deshabilitar los colores estandar (blanco, rojo, verde y azul).

5. Para establecer un valor RGB personalizado, use las casillas de entrada del lado derecho de la pantalla.

6. Haga clic en Apply (Aplicar) cambios y en Exit (Salir) para cerrar el programa de configuracion del sistema.

Funciones de bloqueo de la tecla de funciéon Fn

@ NOTA: El teclado tiene la funcionalidad de bloqueo de tecla de funcion Fn. Cuando se activa, las funciones secundarias en la fila

superior de las teclas se vuelven las predeterminadas y no es necesario usar la tecla Fn.

1 2
|

@DIIEIIIIDIB:M
clafaaassankammm
i o o o o i o i o o e
F JDOODODMNOBEL
CRED| oy

3

llustracion 5. Leyendas de la tecla FN

1. Tecla de blogueo Fn
2. Teclas Fn afectadas
3. TeclaFn

@ NOTA: El bloqueo de Fn solo afecta a las teclas anteriores (F1a F12). No seré necesario presionar la tecla Fn cuando las funciones

secundarias estén habilitadas.

Uso del teclado retroiluminado

1"



Modo invisible

Los productos completamente resistentes de Latitude vienen equipados con un modo Invisible. EI Modo invisible le permite apagar la
pantalla, todas las luces LED, los altavoces internos, el ventilador y todas las radios inalédmbricas con una sola combinacion de teclas.

@ NOTA: Este modo esta dirigido a utilizar el equipo en operaciones de conversiéon. Cuando el modo Invisible esté activado, el equipo
permanece operativo, pero no emiten ningun luz o sonido.

Temas:

*  Encendido y apagado del modo sigiloso
¢ Desactivacion del modo Stealth (Furtivo) en el programa de configuracion del sistema (BIOS)

Encendido y apagado del modo sigiloso

Pasos

1. Presione la combinacion de teclas Fn + F7 (la tecla Fn no es necesaria si esta activado el bloqueo de la tecla Fn) para activar el modo
sigiloso.

®

NOTA: El modo sigiloso es una funcién secundaria de la tecla F7. La tecla se puede utilizar para utilizar otras funciones en la
computadora cuando no se utiliza con la tecla Fn para habilitar el modo sigiloso.

2. Todos los indicadores y los sonidos estan apagados.
3. Pulse la combinacion de teclas Fn + F7 de nuevo para apagar el modo sigiloso.
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Desactivacion del modo Stealth (Furtivo) en el
programa de configuracion del sistema (BIOS)

Pasos
1. Apague el equipo.

2. Encienda el ordenador y cuando aparezca el logotipo de Dell, presione la tecla <F2> repetidamente para que aparezca el menl de
configuracién del sistema.

3. Expanday abra el menu de configuracién del sistema.
4. Seleccione el control de modo Stealth.

@l NOTA: El modo Stealth estéa activado de forma predeterminada.

B. Seleccione Disable (Desactivar) para desactivar el modo Stealth.
6. Cuando haya finalizado, aplique los cambios y salga del BIOS o el programa de configuracion del sistema.

12 Modo invisible



Como activar y desactivar la funcion

1. Para habilitar la red inalédmbrica, presione las teclas <Fn>+<PrtScr>.
2. Presione <Fn> + <PrtScr> de nuevo para deshabilitar la red inalambrica.
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Tarjetas inteligentes

Hay dos tipos principales de tarjetas inteligentes o tarjetas de acceso comun (CAC):

1.

14

Tarjetas inteligentes cerradas: estas tarjetas tienen un drea de contacto con muchas pastillas de conexién con placa de oro. Cuando se
inserta en un lector de tarjetas, se puede leer y escribir la informacion del chip

Introduzca la tarjeta en la ranura de la tarjeta inteligente con la aimohadilla de contacto de oro mirando hacia arriba y apuntando hacia
la ranura de la tarjeta inteligente. Deslice la tarjeta en la ranura hasta que quede completamente asentada en su conector.

Tarjetas inteligentes sin contacto: estas tarjetas no requieren ninguin contacto fisico con el lector. El chip se comunica con el lector de
tarjetas mediante tecnologia de induccion de RFID.

Estas tarjetas requieren Unicamente una proximidad cercana a la antena de un lector de tarjetas para completar las transacciones.

Tarjetas inteligentes



Especificaciones

@ NOTA: Las ofertas pueden variar segun la region. Para obtener mas informacion sobre la configuracion de la computadora, haga clic

en Inicio e (lcono de inicio) > Ayuda y soporte, y seleccione la opcién para ver informacion de la computadora.

Tabla 1. Informacién del sistema

Funcién

Especificacion

Chipset

Amplitud del bus de DRAM
EPROM flash

Bus PCle Gen1

Tabla 2. Procesador

Conjunto de chips Intel Mobile Express Series 6
64 bits

SPI 32 Mbits

100 MHz

Funcién Especificacion
Tipos e Intel Core serie i3
e Intel Core serie i
e Intel Core serie i/
Caché L3 Hasta 4 MB
Frecuencia de bus externa 1600 MHz

Tabla 3. Memoria

Funcién

Especificacion

Conector de memoria

Dos ranuras SODIMM

Capacidad de la memoria 4GBu8GB

Tipo de memoria SDRAM DDR3 de 1600 Mhz

Memoria minima 4GB

Memoria maxima 16 GB
Tabla 4. Audio

Funcién Especificacion

Tipo Audio de alta definicion de cuatro canales
Controladora Realtek ALC3226

Conversion estereofénica
Interfaz:
Interno

Externa

Altavoces
Amplificador de altavoz interno

Controles de volumen

24 bits (de analégico a digital y de digital a analdgico)

Audio HD

entrada de micréfono/audifonos estereofénicos/conector de altavoces
externo

Un altavoz mono
2 W (RMS)

Botones de subir y bajar volumen
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Una presién acistica excesiva en los auriculares puede provocar dafios o pérdidas auditivas. El ajuste del
control de volumen y el ecualizador con unos valores que no sean la posiciéon central puede aumentar la tensién de salida
de los auriculares y, por lo tanto, el nivel de presion acustica. El uso de factores que afecten a la salida de los auriculares
que no sean los especificados por el fabricante (por ejemplo, el sistema operativo, el software ecualizador, firmware,
controlador, etc.) puede aumentar la tension de salida de los auriculares y, por lo tanto, el nivel de presion acustica. El

uso de auriculares que no sean los especificados por el fabricante puede aumentar el nivel de presion acustica.

Tabla 5. Video
Funcién Especificacion
Tipo integrado en la placa base
Controladora
UMA

Intel Core i3/i5
Intel Core i7

Discreto (opcional)

Tabla 6. Comunicaciones

Funcion

Gréficos HD de Intel 4400
Gréficos HD de Intel 5000

Tarjeta de graficos discretos Nvidia GeForce (N14AM-GE), gréaficos de 2

GB

Especificacion

Adaptador de red

Inalémbrica

Tabla 7. Puertos y conectores

Funcién

Ethernet 10/100/1000 MB/s (RJ-45)
WLAN con Bluetooth 4.0
WWAN

Especificacion

Audio (opcional)

Video

Adaptador de red
UsSB 2.0
USB 3.0

Lector de tarjetas de memoria

Tarjeta de expansion

Serie
Puerto de acoplamiento

Puerto SIM (médulo de identidad del suscriptor)

Tabla 8. Pantalla

Conector para auriculares/altavoces, micréfono/estéreo

e Un conector VGA de 15 patas
e Un conector HDMI de 19 patas

Un conector RJ-45 (segundo opcional)
Dos conectores de 4 patas compatibles con USB 2.0

e Un conector de 9 patas compatible con USB 3.0
e Un conector de 9 patas compatible con USB 3.0 con PowerShare

un lector de tarjetas SD

e Un lector de ExpressCard
e |ector PCMCIA opcional (reemplaza al lector de ExpressCard)

Un conector DB9 en serie (segundo opcional)
Uno

Una ranura de micro-SIM con caracteristica de seguridad

Funcion Especificacion
Tipo Pantalla WLED
Tamafio 14,0 pulgadas
Dimensiones:
Altura 190 mm (7,48 pulg.)
Anchura 323,5 mm (12,59 pulg.)
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Tabla 8. Pantalla

Funcién

Especificacion

Diagonal

Area activa (X/Y)

Resolucion méxima
Angulo de funcionamiento
Velocidad de actualizacion
Angulos minimos de visién:

Horizontal

Vertical

Separacioén entre pixeles

Tabla 9. Teclado

Funcién

375,2 mm (14,77 pulg.)
309,40 mm x 173,95 mm
1366 x 768 pixeles

De 0° (cerrado) a 180°
60 Hz

e +/-702para HD
e +/-702 para HD

1875 mm

Especificacion

Numero de teclas:

Disefio

Tabla 10. Panel tactil

84 teclas: inglés de Estados Unidos, tailandés, francés de Canada, coreano,
ruso, hebreo, inglés internacional

QWERTY/AZERTY/Kanji

Funcion Especificacion
Area activa:

Eje X 99,5 mm

EjeY 53 mm

Tabla 11. Bateria

Funcion Especificacion
Tipo Bateria inteligente de ion-litio de 6 celdas o 9 celdas
Dimensiones:

Altura 21 mm (0,82 pulg.)

Anchura 166,9 mm (6,57 pulg.)

Profundidad 80 mm (3,14 pulg.)

Peso 6 celdas: 365,5 g (0,80 Ib); 9 celdas: 520 g (1,14 Ib)
Voltaje 14,8 VCC
Vida util 300 ciclos de carga/descarga

Gama de temperatura:

En funcionamiento

Sin funcionamiento

Bateria de tipo boton

e Cargando: de 0 °C a 60 °C (de 32 °F a 140 °F)
e Descarga: de 0 °C a 70 °C (32 °F a 158 ©F)

De -51°C a 71 °C (de -60 °F a 160°F)
@ NOTA: El paquete de la bateria puede aguantar con seguridad las
anteriores temperaturas de almacenamiento con el 100% de carga.

@ NOTA: El paquete de la bateria también puede aguantar temperaturas
de almacenamiento de -20 °C a +60 ©C sin que se deteriore su
rendimiento.

Baterfa de tipo boton de litio CR2032 de 3 V

Especificaciones 17



Tabla 12. Adaptador de CA
Tipo

Voltaje de entrada

Corriente de entrada (méaxima)
Frecuencia de entrada
Potencia de salida

Intensidad de salida

Voltaje nominal de salida

Gama de temperatura:

En funcionamiento

Sin funcionamiento

Tabla 13. Adaptador automatico/aire
Tipo

Voltaje de entrada

Corriente de entrada (méaxima)

Potencia de salida

Intensidad de salida

Voltaje nominal de salida

Gama de temperatura:

En funcionamiento

Tabla 14. Caracteristicas fisicas

65 W/90 W

De 100 VCA a 240 VCA
1.5A/17A

De 50 Hz a 60 Hz

65 W/90 W

3,34 Ay 4,62 A (continua)
19,5 +/-1VCC

De 0 °C a 40 °C (de 32 °F a 104 °F)
De —40 ©°C a 70 °C (de —40 °F a 158 °F)

MW

1 VCCa16 VCC
9A

MW

4,86 A (continua)
19,56 +/-1VCC

De 0 ©C a 35 °C (de 32 °F a 95 °F)

Funcion Especificacion

Altura 44 mm (1,73 pulgadas)
Anchura 347 mm (13,66 pulgadas)
Profundidad 243 mm (9,57 pulg.)
Peso 6,5 Ibs (2,95 kq)

Tabla 15. Recurso de operacion del sistema

Funcioén

Especificacion

Temperatura:

En funcionamiento
Almacenamiento
Humedad relativa (méaxima):

En funcionamiento
Almacenamiento
Altitud (méaxima):

En funcionamiento

Sin funcionamiento

Nivel de contaminacion atmosférica

Temas:
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De -29 °C a 63 °C (de -20 °F a 140 °F)
De -51°Ca 71 °C (de -60 °F a 160°F)

Del 10% al 90% (sin condensacion)

Del 5% al 95% (sin condensacion)

De -15,24 m a 4572 (de -50 pies a 15 000 pies)3048 2000 (de -50 pies a

10 000 pies 6560 pies)
De -15,24 m a 4572 (de -50 pies a 15 000 pies)
G1 como se define en la ISA-71.04-1985



. Information para NOM (Unicamente para México)

Information para NOM (Gnicamente para México)

La informacién que se proporciona a continuacion aparece en el dispositivo descrito en este documento, de conformidad con los requisitos

de la Norma Oficial Mexicana (NOM).

Tabla 16. Informacién de la NOM

Voltaje de alimentacion

100 VAC - 240 VAC

Frecuencia 50 Hz — 60 Hz
Consumo eléctrico 1.5 A7 A

Voltaje de salida 19,50 V de CC
Intensidad de salida 3,34 A/74,62 A

Especificaciones
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Como ponerse en contacto con Dell

Requisitos previos

@ NOTA: Si no dispone de una conexidn a Internet activa, puede encontrar la informacién de contacto en la factura de compra, en el
albaran o en el catdlogo de productos de Dell.

Sobre esta tarea

Dell proporciona varias opciones de servicio y asistencia en linea o telefonica. La disponibilidad varia segun el pais y el producto y es posible
gue algunos de los servicios no estén disponibles en su érea. Si desea ponerse en contacto con Dell para tratar cuestiones relacionadas con
las ventas, la asistencia técnica o el servicio al cliente:

Vaya a Dell.com/contactdell.

20 Coémo ponerse en contacto con Dell
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